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' EXCHANGE OF NOTES
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM
OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND, ACTING ON
THEIR OWN BEHALF AND ON BEHALF OF THE
GOVERNMENT OF NEW ZEALAND, AND THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF AUSTRIA ON THE STATUS OF THE
COMMONWEALTH WAR CEMETERY AT KLAGENFURT,
CARINTHIA

Her Majesty’s Ambassador at Vienna to the Minister for Foreign Affairs
of Austria
British Embassy,
Your Excellency, Vienna, 9 March, 1967.

I have the honour to inform Your Excellency that the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and the Government
of New Zealand are desirous of concluding an Agreement with the Austrian
Federal Government on the status of the Commonwealth War Cemetery at
Klagenfurt, Carinthia.

2. Accordingly, I now have the honour to propose an Agreement between
the Government of the United Kingdom, acting on their own behalf and on
behalf of the Government of New Zealand, and the Austrian Federal
Government, in the following terms: —

(i) The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and the Government of New Zealand inform the Austrian
Federal Government that the Commonwealth War Graves
Commission is the sole organisation authorised by the said
Governments to care for the Commonwealth War Cemetery at
Klagenfurt, Carinthia.

{ii) The Austrian Federal Government recognises the Commonwealth
War Graves Commission as being authorised to discharge the task
delegated to it under sub-paragraph (i) of the present Agreement, in
accordance with paragraph 2 of Article 19 of the State Treaty for the
Re-establishment of an Independent and Democratic Austria
concluded on the 15th of May, 1955, between the Union of Soviet
Socialist Republics, the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, the United States of America and France, of the

~ one part, and Austria, of the other part.(?)

(iii) The Austrian Federal Government grants to the Commonwealth
War Graves Commission free of cost the permanent use of the
state-owned land described as No. 207/3, land register No. 1472,
cadastral community ‘Waidmannsdorf, judicial district Klagenfurt,
Carinthia, on which the Commonwealth War Graves Cemetery is
situated, for the .purpose of a cemetery and for as long as the said
Cemetery exists. A scale map showing the boundaries of the land is
annexed to this Note.

(‘)‘ “ Treaty Series No. 58 (1957) 7, Cmnd. 214.
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(iv) The Austrian authorities shall inform the Commonwealth War
Graves Commission without delay through the diplomatic channel
in the event of any application being made by the relatives of the
dead in respect of any exhumation from the graves in that cemetery.

3. If the foregoing provisions are acceptable to the Austrian Federal
Government, 1 have the honour to suggest that the present Note and Your
Excellency’s reply to that effect shall be regarded as constituting an
Agreement between the Government of the United Kingdom and the
Government of New Zealand, of the one part, and the Austrian Federal
Government, of the other part, which shall take effect forthwith.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the

assurances of my highest consideration.
JOHN PILCHER.



SCALE MAP
mentioned in the Exchange of Notes between the Austrian Federal
Government and the Governments of the United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland and of New Zealand on the Commonwealth War Graves

Cemetery at Klagenfurt, Carinthia.
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LAGEPLAN

zum Notenwechsel zwischen der Bundesreglerung der Republik Osterreich

und den Regierungen des Vereinigten Konigreiches von Grossbritannien und

Nordirland und Neuseelands iiber den Commonwealth-Kriegsfriedhof in
Klagenfurt, Kérnten.
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No. 2

The Minister for Foreign Affairs of Austria to Her Majesty's Ambassador

Exzellenz!

at Vienna
Der Bundesminister fiir
Auswdrtige Angelegenheiten

Wien, am 9. Mdrz 1967

Ich beehre mich, den Erhalt Threr Note vom 9. Miérz 1967 zu bestitigen,

d1e in deutscher Ubersetzung folgenden Wortlaut hat:

"“Ich habe die Ehre, Euer Exzellenz davon in Kenntnis zu setzen,
dass die Regierung des Vereinigten Konigreiches von Grossbritannien und
Nordirland und die Regierung Neuseelands den Wunsch haben, ein
Abkommen mit der Osterreichischen Bundesregierung iiber den Status des
Commonwealth Kriegsfriedhofes in Klagenfurt, Kidrnten, abzuschliessen.

2. Deshalb habe ich nunmehr die Ehre, ein Abkommen zwischen der
Regierung des Vereinigten Konigreiches, die im eigenen Namen und im
Namen der Regierung Neuseelands auftritt, und der Osterreichischen
Bundesregierung, nach Massgabe der nachstehenden Bestimmungen
vorzuschlagen :

®

(i)

(iii)

Die Regierung des Vereinigten Konigreiches von Grossbritannien
und Nordirland und die Regierung Neuseelands geben der
Osterreichischen Bundesregierung bekannt, dass die Kriegsgriber-
kommission des Commonwealth (Commonwealth War Graves
Commission) die einzige Organisation ist, die von ihnen zur
Obsorge fiir den Commonwealth Krlegsfrledhof in Klagenfurt,
Kérnten, erméchtigt wurde.

Die Osterreichische Bundesregierung anerkennt die Zustindigkeit
der Kriegsgriberkommission des Commonwealth zur Erledigung
der ihr gemiss Ziffer (i) dieses Abkommens iibertragenen Aufgabe
im Sinne des Artikels 19 Ziffer 2 des Staatsvertrages vom
15. Mai 1955, betreffend die Wiederherstellung eines .
unabhingigen und demokratischen Osterreich, zwischen der
Union der Sozialistischen Sowijetrepubliken, dem Vereinigten
Konigreich von Grossbritannien und Nordirland, den Vereinigten
Staaten von Amerika und Frankreich einerseits und Osterreich
andererseits.

Die osterreichische Bundesregierung rdumt der Kriegsgriber-
kommission des Commonwealth den dauernden kostenfreien
Gebrauch der bundeseigenen Liegenschaft Nr. 207/3 Einlagezahl
1472, Katastralgemeinde ~ Waidmannsdorf,  Gerichtsbezirk
Klagenfurt, Kéarnten, auf der der Commonwealth Kriegsfriedhof
liegt, auf die Dauer des Bestandes dieses Friedhofes und fiir
Friedhofszwecke ein. Ein Lageplan, der die Grenzen der
Liegenschaft beschreibt, ist dieser Note angeschlossen.

(iv) Die osterreichischen Behorden werden die Kriegsgribekommission

des Commonwealth unverziiglich auf diplomatischem Wege
unterrichten, falls ein Antrag von Angehorigen der Bestatteten
zwecks Exhumierung aus den Gridbern des Commonwealth
Kriegsfriedhofes in Klagenfurt gestellt werden sollte.
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3. Wenn die vorstehenden Bestimmungen fiir die Osterreichische
Bundesregierung annehmbar sind, habe ich die Ehre vorzuschlagen, dass
die vorliegende Note und die entsprechende Antwort Eurer Exzellenz als
ein Abkommen zwischen der Regierung des Vereinigten Konigreiches
von Grossbritannien und Nordirland und der Regierung Neuseelands
einerseits und der dsterreichischen Bundesregierung andererseits betrachtet
wird, das unverziiglich in Kraft tritt.”

Ich beehre mich, FEurer Exzellenz hiezu mitzuteilen, dass die
Bundesregierung der Republik Osterreich mit den Vorschldgen der Regierung
des Vereinigten Konigreiches von Grossbritannien und Nordirland und der
Regierung Neuseelands einverstanden ist, dass IThre Note und diese
Antwortnote ein Abkommen zwischen der Bundesregierung der Republik
Osterreich einerseits und der Regierung des Vereinigten Konigreiches von
Grossbritannien und Nordirland und der Regierung Neuseelands andererseits,
betreffend den Status des Commonweaith Kriegsfriedhofes in Klagenfurt,
Kirnten, bilden sollen.

Genehmigen Sie, Exzellenz, den Ausdruck meiner ausgezeichneten
Hochachtung.

Dr. LUJO TONCIC

[Translation of No. 2]

The Federal Minister
for Foreign Affairs

Your Excellency, Vienna, 9 March 1967.

I have the honour to acknowledge receipt of Your Note of March 9 1967
which in the German translation reads as follows: —

[As in No. 1}

In reply, I have the honour to inform Your Excellency that the Federal
Government of the Republic of Austria is in agreement with the proposals
of the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and of the Government of New Zealand that Your Note and this reply
shall constitute an Agreement between the Federal Government of the
Republic of Austria of the one part, and the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Government of New
Zealand of the other part, concerning the status of the Commonwealth War
Graves Cemetery at Klagenfurt, Carinthia.

Accept, Your Excellency, the expression of my highest esteem.

-

Dr. LUJO TONCIC

20403—53 37896 Dd. 136362 K11 7/67
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